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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. geguzés 16 d.

dél neatidéliotiny priemoniy, kad j Sajunga nebiity jveZti ir neiSplisty Epitrix cucumeris (Harris),
Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) ir Epitrix tuberis (Gentner)

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 3137)
(2012/270/ES)
(OL L 132, 2012 5 23, p. 18)

i§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data

> M1 2014 m. rugséjo 25 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas L 283 61 2014 9 27
2014/679/ES
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2012 m. geguzés 16 d.

dél neatidélioting priemoniy, kad j Sajunga nebity jveZzti ir
neiSplisty Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner),
Epitrix subcrinita (Lec.) ir Epitrix tuberis (Gentner)

(pranesta dokumentu Nr. C(2012) 3137)
(2012/270/ES)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2000 m. geguzés 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB
del apsaugos priemoniy nuo augalams arba augaliniams produktams
kenksmingu organizmu jvezimo i Bendrija ir i$plitimo joje (1), ypa¢ i
jos 16 straipsnio 3 dalies treciaji sakini,

kadangi:

(1)  Komisijai atlikus vertinimg remiantis Europos ir Vidurzemio
juros regiono augaly apsaugos organizacijos atlikta kenkéjy
rizikos analize paaiSkéjo, kad Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix
similaris (Gentner), Epitrix subcrinita (Lec.) ir Epitrix tuberis
(Gentner) daro zalinga poveiki neatspariems augalams. Jie labiau-
siai pazeidzia Solanum tuberosum L. gumbus, iskaitant skirtuo-
sius sodinti (toliau — bulviy gumbai), auginamus visoje Sajun-
goje. Sie organizmai néra iSvardyti nei I, nei II Direktyvos
2000/29/EB priede;

(2)  Portugalija pranes¢ Komisijai kad jos teritorijoje nustatyta Epitrix
cucumeris (Harris) ir Epitrix similaris (Gentner). 2010 m. rugséjo
8 d. Ispanija pranesé¢ pirma karta nustaCiusi Epitrix similaris
(Gentner) viename $§ios valstybés narés regione. Remiantis turima
informacija, Epitrix cucumeris (Harris) ir Epitrix tuberis
(Gentner) taip pat nustatytas treciojoje Salyje, kuri eksportuoja
bulviy gumbus i Sajunga;

(3)  turéty buti numatytos priemonés, kuriy imamasi jvezant | Sajunga
i$ treciyju Saliy bulviy gumby, kuriuose nustatyta Epitrix cucu-
meris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita
(Lec.) arba Epitrix tuberis (Gentner). Taip pat turéty biti numa-
tytos priemonés, kuriy imamasi vezant bulviy gumbus i
Sajungos vietoviy, kuriose patvirtintas vieno ar daugiau i Siy
organizmy buvimas;

(4)  visose valstybése narése turéty buti atlikti tyrimai Epitrix cucu-
meris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita
(Lec.) ir Epitrix tuberis (Gentner) bulviy gumbuose ir bulviy
laukuose nustatyti, o apie gautus rezultatus pranesta. Valstybés
narés taip pat gali savo nuozitira atlikti kity augaly tyrimus;

(') OL L 169, 2000 7 10, p. 1.
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(5)  priemonémis valstybéms naréms turéty biti sudarytos salygos
nustatyti demarkacines zonas, jei patvirtinta esant Epitrix cucu-
meris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita
(Lec.) arba Epitrix tuberis (Gentner), siekiant tuos organizmus
likviduoti arba bent izoliuoti ir uztikrinti griezta stebésena, kad
ju neatsirasty;

(6)  jei biitina, valstybés narés turéty pritaikyti savo teisés aktus, kad
jie atitikty Sio sprendimo reikalavimus;

(7)  sis sprendimas turéty galioti iki 2014 m. rugséjo 30 d., kad buty
laiko {vertinti jo veiksminguma;

(8)  Siame sprendime nustatytos priemongés atitinka Augaly sveikatos
nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Su Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix
subcrinita (Lec.) ir Epitrix tuberis (Gentner) susij¢ draudimai

Epitrix cucumeris (Harris), Epitrix similaris (Gentner), Epitrix subcrinita
(Lec.) ir Epitrix tuberis (Gentner) (toliau — nurodytieji organizmai)
nejvezami | Sajunga ir uzkertamas kelias jiems plisti Sajungoje.

2 straipsnis

Bulviy gumby jveZimas | Sajunga

1. Solanum tuberosum L. gumbus, iskaitant skirtuosius sodinti (toliau
— bulviy gumbai) ("), kuriy kilmés Salis yra trecioji $alis, kurioje nusta-
tytas vienas ar keli i§ nurodytyjuy organizmuy, galima jvezti { Sajunga tik
tuo atveju, jei jie atitinka konkrecius importo reikalavimus, nustatytus I
priedo 1 skirsnio 1 dalyje.

2. Ivezant bulviy gumbus { Sajunga juos tikrina atsakinga oficialioji
institucija pagal I priedo 1 skirsnio 5 dalj.

3 straipsnis

Bulviy gumby veZimas Sajungoje

1. Sajungos demarkaciniy zony, nustatyty pagal 5 straipsni, kilmés
bulviy gumbai, supakuoti tose zonose arba 3b straipsnyje nurodytose
patalpose, Sajungoje gali biiti vezami tik tuo atveju, jei jie atitinka I
priedo 2 skirsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

(") Fitosanitarijos terminy glosarijus. Pamatinis standartas ISPM Nr. 5 ir fitosa-
nitarijos sertifikatai. Pamatinis standartas ISPM Nr. 12. Tarptautinés augaly
apsaugos konvencijos sekretoriatas (angl. Glossary of Phytosanitary Terms —
Reference Standard ISPM No. 5 and Phytosanitary certificates - Reference
Standard ISPM No. 12 by the Secretariat of the International Plant Protec-
tion Convention), Roma.
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Demarkacinés zonos kilmés bulviy gumbai gali buti vezami i§ demar-
kacinés zonos | pakavimo patalpas, atitinkancias 3b straipsnyje nusta-
tytus reikalavimus, kurios yra netoli demarkacinés zonos, jei jos atitinka
I priedo 2 skirsnio 2 dalyje nustatytas salygas. Bulviy gumbai gali buti
laikomi tose patalpose.

Antrosios pastraipos atveju atsakinga oficialioji institucija atlieka Siuos
veiksmus:

a) griezta stebésena nurodytiesiems organizmams nustatyti, tinkamai
tikrindama bulves ir prireikus kitus augalus Seimininkus, taip pat
laukus, kuriuose tie augalai auga, ne mazesniu kaip 100 m spinduliu
nuo pakavimo patalpy;

b) imasi veiklos, kad padidinty visuomenés informuotuma apie nurody-
tyju organizmy grésme ir priemones, priimtas siekiant i§vengti nuro-
dytuju organizmy jvezimo i Sajunga ir iSplitimo joje netoli pakavimo
patalpuy.

2. I8 treCiyjy Saliy, kuriose nustatytas vienas ar keli i§ nurodytyjy
organizmy, pagal 2 straipsni i Sajunga jvezti bulviy gumbai gali biiti
vezami Sgjungoje tik tuo atveju, jei jie atitinka I priedo 2 skirsnio
3 dalyje nustatytas salygas.

3a straipsnis

Transporto priemoniy, pakuotés, jrangos ir Zemiy likuciy
reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad visos demarkaciniy zony kilmés
bulviy gumbams vezti naudotos transporto priemonés ir pakuoté iki
atitikdamos I priedo 2 skirsnio 1 dalies b punkto reikalavimus bty
tinkamai dezinfekuojamos ir i§valomos Siais atvejais:

a) pries jas iSvezant uz demarkacinés zonos riby;

b) prie§ jas iSvezant i§ pakavimo patalpy, kaip nurodyta 3 straipsnio
1 dalies antroje pastraipoje.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jranga, naudojama tvarkyti 1 dalyje
nurodytus bulviy gumbus 3 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje nuro-
dytose pakavimo patalpose, biity tinkamai dezinfekuojama ir iSvaloma
po kiekvieno naudojimo.

3. Valstybés narés uztikrina, kad Zemiy likuciai arba kitos atliekos,
gaunamos vykdant 3 straipsnio 1 dalyje ir §io straipsnio 1 ir 2 dalyse
nustatytus reikalavimus, bty pasalintos taip, kad buty uZztikrinta, kad
nurodytieji organizmai negaléty biiti nustatyti arba iSplisti uz demarka-
cinés zonos riby.
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3b straipsnis

UZ susijusiy demarkaciniy zony riby esanciy pakavimo patalpy
reikalavimai

Uz susijusiy demarkaciniy zonu riby esancios pakavimo patalpos,
kuriose tvarkomi tokiy zony kilmés bulviy gumbai, kaip nurodyta
3 straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje, turi atitikti Siuos reikalavimus:

a) atsakinga oficialioji institucija joms suteiké leidima pakuoti demar-
kaciniy zony kilmés bulviy gumbus;

b) jose vienus metus po bulviy gumby atvezimo | patalpas saugomi
jrasai apie demarkaciniy zony kilmés bulviy gumby tvarkyma.

4 straipsnis

PraneSimai apie nurodytuosius organizmus ir jy tyrimai

1. Valstybés narés kasmet savo teritorijoje atlicka oficialius tyrimus,
sickdamos nustatyti nurodytuosius organizmus bulviy gumbuose ir,
prireikus, kituose augaluose Seimininkuose, jskaitant laukus, jei juose
auga bulviy gumbai.

Iki kiekvieny mety balandzio 30 d. valstybés narés Siy tyrimy rezultatus
pranesa Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

2. Apie nustatyta ar jtariama augaly uZzsikrétima nurodytuoju orga-
nizmu nedelsiant praneSama atsakingoms oficialioms jstaigoms.

5 straipsnis

Demarkacinés zonos ir priemonés, kuriy turi biiti imamasi tokiose
zonose

1. Jei valstybé naré, remdamasi 4 straipsnio 1 dalyje minéty tyrimy
rezultatais arba kitais jrodymais, patvirtina, kad jos teritorijos dalyje yra
nurodytasis organizmas, ji nedelsdama nustato demarkacing zona, kurig
pagal II priedo 1 skirsni sudaro uzkrésta ir buferiné zonos.

Ji imasi II priedo 2 skirsnyje nustatyty priemoniy.

2. Jei valstybé naré imasi priemoniy pagal 1 dalj, ji nedelsdama
pateikia demarkaciniy zony saraSa, informacija apie ju ribas, iskaitant
ty zony ribas nurodantj zemélapj ir tose demarkacinése zonose taikomas
priemones.
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6 straipsnis
Sprendimo laikymasis
Valstybés narés imasi visy priemoniy, kad bty laikomasi Sio sprendimo
ir prireikus i§ dalies pakeicia priemones, kurias jos priémé siekdamos
apsisaugoti nuo nurodytyjy organizmy jvezimo ir iSplitimo, taip, kad

buty laikomasi §io sprendimo. Apie tas priemones jos nedelsdamos
pranesa Komisijai.

8 straipsnis

Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

1 SKIRSNIS

Specialiis jveZimo | Sajunga reikalavimai

1. Nepazeidziant Direktyvoje 2000/29/EB i$vardyty nuostaty, prie bulviy gumbuy,
kuriy kilmés 8alis yra viena i§ treCiyju Saliy, kuriose nustatytas vienas ar
daugiau i§ nurodytyju organizmy, pridedamas fitosanitarinis sertifikatas, kaip
nurodyta Direktyvos 2000/29/EB 13 straipsnio 1 dalies ii punkte (toliau —
sertifikatas), kurio skiltyje ,,Papildoma deklaracija“ pateikiama 2 ir 3 dalyse
nurodyta informacija.

2. Sertifikate nurodoma pagal a arba b punkta pateiktina informacija:

a) bulviy gumbai buvo auginami vietovéje, kurioje, kaip nustaté nacionaliné
augaly apsaugos organizacija laikydamasi atitinkamy tarptautiniy fitosani-
tariniy priemoniy standarty, néra kenkeéjy;

b) bulviy gumbai buvo nuplauti arba nuvalyti taip, kad ant jy liko ne daugiau
nei 0,1 % Zemiy, arba jiems buvo pritaikytas lygiavertis metodas tokiam
paciam rezultatui pasiekti ir pasalinti atitinkami nurodytieji organizmai bei
uztikrinta, kad neliko pavojaus nurodytiesiems organizmams iSplisti.

3. Sertifikate taip pat turi biti pateikta:

a) informacija apie tai, kad bulviy gumbuose nerasta nei atitinkamy nurody-
tyjy organizmuy, nei jy pozymiy, ir kad prie§ pat eksporta atlikus oficialy
tyrimg ant jy liko ne daugiau nei 0,1 % Zemiy;

b) informacija apie tai, kad pakuoté, kurioje bulviy gumbai yra importuojami,
yra §vari.

4. Jei pateikiama 2 dalies a punkte nurodyta informacija, skiltyje ,,Kilmés vieta“
nurodomas kenkéjais neuzkréstos zonos pavadinimas.

5. 1 Sajunga pagal 14 dalis jvezami bulviy gumbai patikrinami jvezimo punkte
arba paskirties vietoje, nustatytoje pagal Komisijos direktyva 2004/103/EB (1),
siekiant patirtinti, kad jie atitinka 1-4 dalyse nustatytus reikalavimus.

2 SKIRSNIS

Vezimo salygos

1. Sajungos demarkaciniy zony kilmés bulviy gumbai gali bati i§vezami i tokiy
zony Sajungoje | nedemarkacines zonas Sajungoje tik tuo atveju, jei laikomasi
Siy salygu:

a) bulviy gumbai buvo auginami registruotoje auginimo vietoje pagal Komi-
sijos direktyva 92/90/EEB (%), arba registruoto gamintojo pagal Komisijos

() OL L 313, 2004 10 12, p. 16.

(® 1992 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos direktyva 92/90/EEB, nustatanti jpareigojimus, kuriuos
turi vykdyti augaly, augaliniy produkty ar kity objekty augintojai ir importuotojai, bei ju
registracijos detales (OL L 344, 1992 11 26, p. 38).
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direktyva 93/50/EEB ('), arba vezami i§ sandélio arba i$siuntimo punkto,
uzregistruoto pagal Direktyva 93/50/EEB;

b) bulviy gumbai buvo nuplauti arba nuvalyti taip, kad ant jy liko ne daugiau
nei 0,1 % zemiy, arba jiems buvo pritaikytas lygiavertis metodas tokiam
paciam rezultatui pasiekti ir pasSalinti atitinkami nurodytieji organizmai, ir
uztikrinta, kad neliko pavojaus nurodytiesiems organizmams iSplisti;

c) pakuoté, kurioje bulviy gumbai vezami, yra $vari ir

d) prie bulviy gumby pridedamas pagal Komisijos direktyva 92/105/EEB (%)
parengtas ir iSduotas augaly pasas.

2. Vezant bulviy gumbus | pakavimo patalpas, kaip nurodyta 3 straipsnio 1 dalies
antroje pastraipoje kartu su 1 dalies a punktu, laikomasi Siy salyguy:

a) bulviy gumbai buvo auginami laukuose, kurie buvo apdoroti insekticidais
nuo nurodytyjy organizmy tinkamu laiku augimo sezonu;

b

=

tuose laukuose tinkamu laiku buvo atlikti oficialiis patikrinimai iki derliaus
nuémimo ir nurodytyjy organizmy neaptikta;

¢) augintojas i$ anksto pranesé atsakingoms oficialiosioms institucijoms apie
savo ketinima vezti bulviy gumbus pagal Sia dalj ir nurodé numatoma
vezimo data;

d

=

bulviy gumbai transportuojami | pakavimo patalpas uzdarose transporto
priemonése arba uzdarytose ir Svariose pakuotése, taip uztikrinant, kad
nurodytieji organizmai nepatekty i aplinka ar nei$plisty;

e) transportuojant | pakavimo patalpas, prie bulviy gumby pridedamas ju
kilmg ir paskirti nurodantis dokumentas ir

f) atvezus { pakavimo patalpas bulviy gumbai nedelsiant apdorojami kaip
nurodyta §io skirsnio 1 dalies b punkte.

3. I8 treciyjy Saliy, kuriose nustatytas vienas ar keli i§ nurodytyjy organizmuy,
pagal 1 skirsnj { Sajunga jvezti bulviy gumbai gali biiti vezami Sajungoje tik
tuo atveju, jei kartu su jais pateikiamas 1 dalies d punkte nurodytas augaly
pasas.

(") 1993 m. birzelio 24 d. Komisijos direktyva 93/50/EEB, nurodanti tam tikrus Tarybos

direktyvos 77/93/EEB V priedo A dalyje nenurodytus augalus, kuriy augintojai arba
tokiy augaly auginimo zonose esantys sandéliai arba iSsiuntimo punktai yra jtraukiami
i oficialy registra (OL L 205, 1993 8 17, p. 22).

(® 1992 m. gruodzio 3 d. Komisijos direktyva 92/105/EEB, nustatanti augaly pasy, reika-
lingy tam tikry augaly, augaliniy produkty ar kity objekty judéjimui Bendrijoje, standar-
tizavimo laipsni, i§samig tokiy augaly pasy iSdavimo tvarka ir ju keitimo salygas (OL
L 4, 1993 1 8, p. 22).
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1l PRIEDAS

5 STRAIPSNYJE NURODYTOS Dl:IMARKAClNES ZONOS IR
PRIEMONES

1 SKIRSNIS

Demarkaciniy zony nustatymas

1. Demarkacines zonas sudaro $ios zonos:

a) uzkréstoji zona, kuri apima bent laukus, kurivose patvirtintas nurodytojo
organizmo buvimas ir laukus, kuriuose buvo auginami uzkrésti bulviy
gumbai, ir

b) uzkrésta zona 100 m plocio juosta juosianti buferiné zona; jei | Sia juosta
patenka dalis lauko, buferinei zonai priklauso visas laukas.

2. Jei kelios buferinés zonos persidengia arba geografiskai yra arti viena kitos,
nustatoma demarkaciné zona, aprépianti atitinkamas demarkacines zonas ir
teritorijas tarp ju.

3. Valstybé naré, nustatydama uzkréstaja ir bufering zonas, paiso pagristy moks-
liniy principy ir atsizvelgia { Siuos elementus: nurodytuyjy organizmy biologi-
nius ypatumus, uzkrato i$plitimo lygi, augaly Seimininky pasiskirstyma, nuro-
dytyju organizmy nustatymo jrodymus, nurodytyjy organizmy gebéjima nati-
raliai plisti.

4. Jei patvirtinama, kad nurodytasis organizmas nustatytas uz uzkréstosios zonos
riby, atitinkamai persvarstomos ir pakei¢iamos nustatytos uzkréstosios zonos
ir buferinés zonos ribos.

5. Jei demarkacinéje zonoje, remiantis 4 straipsnio 1 dalyje minéty tyrimy rezul-
tatais, nurodytojo organizmo nenustatyta dvejus metus i§ eilés, atitinkama
valstybé naré¢ patvirtina, kad to organizmo toje zonoje daugiau néra, o ta
zona nebelaikoma demarkacine. Ji apie tai pranesa Komisijai ir kitoms vals-
tybéms naréms.

2 SKIRSNIS

Demarkacinése zonose taikomos priemonés, kaip nustatyta 5 straipsnio
1 dalies antroje pastraipoje

Valstybés narés demarkacinése zonose taiko bent $ias priemones:

1) priemones nurodytiesiems organizmams sunaikinti arba izoliuoti, iskaitant
gydyma ir dezinfekavima ir, jei reikia, draudima sodinti augalus Seimininkus;

2) griezta stebésena, vykdoma nurodytiesiems organizmams nustatyti atliekant
atitinkamus patikrinimus;

3) bulviy gumby i$vezimo i§ demarkaciniy zony stebésena.



